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Codwnja 1. Mujosuh'
Ynueepsuitieini y Kpazyjesuy
Dunonowko-ymeHmu1KY axyniieii
Kattiegpa 3a epmanuciaiuxy

JEOHVIMUNJCKE CIOKEHUNIIE Y HEMAYKOM
JE3UKY CA INYHVM UIMEHOM KAO
OCHOBIMHCKOM KOHCTUTYEHTOM I IbIXOBU
EKBUBAJIEHTU HA CPIICKOM?

Y pazgy ce Ha 60raTOM KOPIIyCHOM MaTepujany M3JBajajy U aHa-
NU3UPajy HeTepMUHATUBHE CIOXKEHMIIe HEMAuyKor je3MKa y KOjuMa
TMYHA MMeHa Kao 0asHe KOHCTUTYeHTe MMajy CTaTyC aleinaTuBa.
Bynyhu ma cprcku je3auk He mocefyje HaBefeHM TBOpOeHNU obpasall,
UCIUTY]y ce MOTYhHOCTM IIpeBOfiHe eKBUBa/IeHIIMje IEKCUIKIUX jeu-
HUI[A Ha je3TYKOM ITapy HeMadko-cpIrcknu. KoHTpacTuBHa aHanusa je
Ipe CBera ycMepeHa Ha TBOpOeHe MeXaHM3Me KOjuMa ce YCIOCTaB/ba
OZIHOC eKBMBaJIeHIIMje Ha 3HaUehCKOM IIaHY, Kao U Ha UeHTUdMKa-
1IMjy OCHOBMYKUX JIeKceMa ¥ TBOpOeHux popMaHaTa KOjU y4eCTBYjy
Y IaTOM IIPOIIECYy.

Kmwyune peuu: feTepMUHATUBHE CTIOXKeHMIle, TBOPOA IMEHNIIA, fie-
OHMMM, aNleJIATUBM, eEKBUBAJIEH1IM]ja, KOHOTAIIN]ja, AepuBaIuja

IIpeaMeT KOHTPACTMBHOT MCTpa)XkiBamba IpefiCTaB/bajy TBOPOEHe KOH-
CTPYKLMje HEMayKOT je3MKa ca HeOHMMMjCKUM eeMEeHTOM Kao 6a3HOM KOH-
crutyerToM. HanMme, ped je 0 MMEHMYKUM CTIOKEHNIIaMa AeTepMIHATUBHOT
THUIA KOje Y CBOM CacTaBy MMajy MYHO MMe Yy alelaTuBHO] QyHKIuju (YII.
FlajSer/Barc 1995: 135). Beh moBpinna aHanmsa ykasyje Ha TO fia je ped o Jie-
KCMYKMM jeJUHNIIAMA He CaMO je[UHCTBeHe TBOpOeHe, Beh m 3HauemCKe
CTPYKTYPe, 3a Koje y IeKCMYKOM (OHJIy CPIICKOT je3VKa He IOCTOji Kopec-
MOHZIEHTHY TBOpOeHM obpasau. byayhu ma y TBopbeHOM cuctemMy cprckor
jeslKa I0CTOju JIEeKCMUKA NIPA3HIHA, paJ] IPeJCTaB/ba MOKYIIaj [la ce yKaXKe
Ha MOTYhHOCTM IIpeHoIIekha 3HAUYeHCKOT CafipyKaja 13 jeJJHOT je3UKa y PYI.
Cutyaumjy oTe>xaBa U YMIbEHMIA Jla C€ Pafy O MPOAYKTUBHOM TBOPOEHOM
o6pacily Kojy MMa Be/IMKOT yJiea y TBOpOU OKasMOHa/lIN3aMa y CaBPEeMEHOM
HeMa4KoM je3uky. Crora ce mpeBoamony yecto cycpehy ca moremxohama y
nporecy npesobema, mTo MnycTpyjy u cinepehn npumepn (8. Petronijevié
2015: 15-17):

(1) Ich (..) hatte mich mit irgendwelchen Kulturfritzen in Erfurt getroffen.
(Bel 1999: 205)

1 sofijamijovic@yahoo.de
2 Kpaha Bep3suja oBor pajia n3jo>xeHa je y BUy yCMEHOT caomnuiTeha Ha VIII HayYHOM CKy-
ny mnapux ¢unonora Cpbuje, ogpxanom y Kparyjesuy y anpuny 2016. rognse
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CrBapHoO caMm ce (...) HalIao ca HeKUM kynimypdpuyesuma y Epdpypry.
(Bel 1966: 229)

(2)  Und wie ich sag, la3 das Jungchen, du bist hier nich bei Euch, sondern
beim Volkerbund, das sagt der Torpedofritze - Beutdeutscher - zu mir.
(Gras 1962: 147)

VM xaf camM My Ka3ao OCTaBJ MOMKa, HICH OBJie Kofj Kyhe Beh y llpymTBy
Hapofia, Ka3ao MU je Taj mopiiegodpuy, ,napasute HeMaukn ... (Gras
1963: 174)

Y o6a cryvaja momasHa jenuHuULA IpeBoia (0Be HEMauKa) OCTaje Helpe-
BeJlaHa U TOTOBO JIOCJIOBHO, Y3 oapehene Mopgoouike 1 opTorpadcke agar-
Talyje, ynorpeb/beHa y IpeBony Ha cprcku: Kulturfritzen > kynitiypdpuyesu,
Torpedofritze > wopiiegogppuy. To 3a pe3ynTar MMa Hepa3yM/BUBOCT Cafip>Kaja
JlaTe pedeHMIle Ha je3nKy Luby, Oyayhnu a cy oBako yrnorpe6/beHe jeaHuUIIe
jesMKa Helo3HaTe WeroBuM ropopHuiyMa. Crora je iub OBOT pajia Aa MOHY-
iV aKO He KOHAYHA pellerha, OHja O6ap cMepHuIie y onpebuBamy 3Hauemba ja-
TUX TeKCUYKIX jefUHIIIA U IVIXOBUX IIPEBOJHIX eKBJBaIeHATa Ha CPIICKIL.

Paz ce 3acHMBA Ha eMIIMPIjCKOM MICTPa)KMBAEbY )KAaHPOBCKI PA3TNINTOT
KOpITyca — KaKO KIbVKeBHO-YMETHUYIKOT, TAKO U TyOnuimctu4Kor. Iomazehn
off UMibeHMIIe 1a HajBehu feo OBUX jeuHMIIA He Y/Iasy Y CTAaHAAPAHOje3N KN
JIEKCUKOH, fiajbe Cy Kao 13BOpu KopuinheHa MHTepPHET U3/lamba O3HATUX He-
MaYKMX JHEBHMX HOBMHA, AT/ U Pas3nIudnTy GOPyMU ¥ KOMEHTAPH YMTATAL[A
Kao MeCTa M3pakaBarba VHAMBI/YaTHOT TOBOPA.

1. ﬂeouumujc;ce gemepmuuamusue CnnoxceHuue ca TUYHUM UMEeHOM
Kxao 6asnom KoHctUuutyeHiiom

JleoHMMMjCKe MMEHMYKE CIIOXKEHUIIE KOje Y CBOjOj CTPYKTYPU CafpiKe
JIMYHO VIMe TIPeJiCTaB/bajy U3PasuToO IPOAYKTUBAH TBOPOeHN obpasaly y ca-
BpPEeMEHOM HEMauKoM je3uKy. Ped je 0 c/10)keHOM TBOPOEHOM IOCTYIIKY KOjU
npefcTaBba pe3ynrat MehycobHOr mpoxkiMama Kako MOP]OIOMKO-CTPYK-
Typa/lHNUX, TAKO U CEMAHTUYKNX (aKTOpa, IIPU YeMy ce OBM APYIM MUCTHU-
4y Kao HApOuMTO AOMMHAHTHU. Kao Kpajmu pesynrTaT ONMCAHOT Ipoleca
jaB/bajy ce HOBe jefMHMIle HOMMHAIUje, 1 TO Oe3 IpoMeHe POpMaTUBCKe
cTpyKkType nonasHe jeguanue (yi. FlajSer/Barc 1995: 6).

Hanwme, BracTuTa MMeHa HeMajy JIEKCMYKO 3HaYere, Beh ce MCK/by4nBo
opHoce Ha ofipehenn objexar Banjesuuke ctBapHocTH (yi. Nibling 2000: 275-
276). 3a pas3nMKy Off ameaTuBa, HUKajJa He pedepupajy Ha Kimacy objekaTa,
Beh camo Ha jegHy jemuHuIly, unMe oMoryhasajy meHy uaeHTUUKALN]Y U
VHJVBUIyaTN3alLNjy, Te UM ce Y TUTepaTypu Hajuenthe npmnmcy]e KOMYHIU-
kaTuBHa yHKIMja (y1. Sipan 2002: 63). ITporiecoM leoHMMM3aIMje, BIACTH-
TO ¥IMe I'yOu cBOj pedepeHLMjaNmHN U NAeHTUPUKALVIOHY KapaKTep, fobuja,
IaK, IVTaH caip>kaja, a TYMe U CBe OHe KaTeropuje Koje MIMajy alenaTuBy (HIp.
KaTeropujy 6pojusoctu). Crora ce ¥ JEOHUMUjCKe CIOXKEHUIle Ca TMYHUM
VIMEHOM Ka0 HEIIOCPEJHOM KOHCTUTYEHTOM TaKoDhe cMaTpajy amemaTrMBMMa
(ym. Flajser/Barc 1995: 130). bynyhnu na muuHa MMeHa HeMajy MHTEH3MOHATHO
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3Haueme IOIYT alle/laTNBa, Ipe/la3 U3 jeJHOT JOMeHa Y ApyTU He MOXe ce
CMaTpaT MPOIeCOM IPOIINPeba 3HaUeHha, Beh IMpoljecoM HberoBor yoITa-
Bama U reHepanusoBama (HeM. Bedeutungsverallgemeinerung) (ym. Lojsner/
Vante 2009: 70).

Ilorennujan fa ce pasBujy y I€OHMMUjCKY JPYTIY HENOCPEHY KOHCTH-
TYeHTy YHyTap MMEHMYKMX CTIOKEeHNIIAa MIMajy OHAa MMeHa Koja ce YHyTap
onpebene ropopHe sajegHuIe (0Bfje HeMaukKe) TOXKNMB/baBajy Kao yecTa 1 00-
WYHA. Y OCHOBM Ce pajji O HeMayKUM JIMYHUM uMeHuMa (pebhe nmpesnmenn-
Ma) KOja y CBeCTM IpUIMAJHMKA jefjHe TOBOPHE 3ajefHMIIe He acOLMpajy Ha
crieruduyYHy Tj. ,M3y3eTHY 0C00Yy, Te ce HaTUM eJeMEHTUMA IIPOILIeCoM Jie-
OHUMM3allyje PUINCYjy ceMe TpocedHocT u obmunocT (yi. Nibling et al.
2012: 77). Crora je MHBEHTap elleMeHaTa Koju ce Mory Hahu y ¢pyHkuuju ge-
OHUMMjCKe 6a3He KOHCTUTYEHTe pelaTVBHO MaJll, a Iperyey nocrojehe mu-
Teparype I0Kasyje fja ce y Toj pyHKIVju jaB/bajy efeMeHTH Aatu y Tabennu 1.

Mywka nuuna umena

-august Griiffaugust

~fritze Torpedofritze

-hans Prahlhans

-heini Ostheini

-maxe Griifsmaxe

-peter Miesepeter, Heulpeter

-philipp Zappelphilip

-liese Meckerliese, Zimperliese

-suse Heulsuse

-trine Klatschtrine

-berger Driickeberger, Schlauberger

-meier Schlaumeier, Kraftmeier
Tabena 1.

Tabena 1. ykasyje Ha IpeBary MyLIKUX TMYHIX MMeHA y OJHOCY Ha JKeH-
CKa MMeHa 1 Ha npesuMeHa. TakoDe ce 3amarca a ce MyIlKa UMeHa jaB/bajy He
caMo y Bupty ckpahennx, femunyrusnux o6nuka (Heini — Heinrich, Fritze
— Friedrich, Maxe — Maximilian) Beh n y nynom o6nuky (August, Hans,
Klaus, Peter), ok »xeHcka uck/pyunBo ckpahena: Liese — Elisabeth, Suse —
Susanne, Trine — Katharina (ym. Duden 2007).

Jako MHBEHTap HEOHMMa y HEeMauKOM IIpe[icTaB/ba PENTaTMBHO Masy
U OTpaHMYeH CKYI jefiMHNIIA, OH MIAK ITOKasyje pasHOBpcHe MoryhHocTun
aucTpubyIyje ca IpyruM eneMeHTUMa cucteMa. Hajucipnumju npukas Ha-
nazumo Kop b. ITerponnjesnh (2003: 98) — nspBaja ce yak ocaM pasnMINUTIX
TBOpOeHMX obpasalja Ha OCHOBY eJleMeHaTa peanl30BaHNX y OKBUPY IIpBe
HeIocpefiHe KOHCTUTYEHTE: MeHNIIe, T/IaToNIa, IpusieBa, ckpaheHuIa, KoH-
¢dukca, feTepMuUHATHBA, IIpefIora u ¢pasa.
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2. Cemanitiuuka ananusa zpahe

l3meby HermocpeHUX KOHCTUTYEHT) eTePMUHATUBHE C/IOKEHMIIE II0-
CTOjU TeHepalHO CIeldNUYaH CeMaHTMYKM OFHOC: AeTepMuHaTMBHaA HK
cyaBa 3Hauemcky omcer 6asHe HK, Tj. cemanTuuku je 6mmxe oppebyje
(yn. Flajer/Barc 1995: 89; Lode 2006: 36). Y ceM-CTpyKTypy H€OHMMMUjCKMX
VIMEHHIIA YUjI je HEeHOTaT 4OBekK Tj. ocoba (Hem. Person), mory 6utm capp-
)KaHe pas/INMYnuTe MOTEHIIVMja/THe CEMaHTUYKe KOMIIOHEHTe Ha OCHOBY KOjX
ce onpehena ocoba upeHTNUKYje Kao TaKBa, IITO MOKasyje U mapadpasa:
HeM. Quasselfritze > eine mannliche Person, die viel [Unsinn] redet (cp1. oco6a
MYyuiKoe iiona, koja fpuua iyHo [enytioctiu]). Haume, 1eOHNMM3MPAHO TNIHO
MIMe [T0CTaje Hocwlall ,,onmTux cema Person’ > ‘méannlich’ V "weiblich’ (cpm.
‘0c06a’ > 'MymKo V »KeHCKO'), mpeficTaBbajyhn ocoby (Fritze) kao areHca
pajiibe peann3oBaHe y IPBOj HEIIOCPESHO] KOHCTUTYEHTHU quasseln (cpi. 6p-
bmaiiiu, 6nebetaitu, Haknanaitiu). G. Bergman (1971: 104) naje cnegehn ommc
CEMaHTUYKOT CajprKaja JeOHMMMjCKUX CIIOXKEHUIIa: ped je 0 ,0cobaMa Koje
4ecTo, pajjo ¥ 6e3 olpaBJaHOr pas/ora Bplle aKTMBHOCT IMEHOBAHY KpO3
IPBY Tj. IeTEPMUHATYBHY KOHCTUTYEHTY C/IOXKeHu1le . VIMeHn1ie ca reHyc-ce-
MoM 'Person’ Mory, ocum Tora, 61TV MOTHBICAaHe HaBMKaMa I aKTUBHOCT/IMA
crienpUIHNM 32 JaTy 0COOY 1 APYTUM aClIeKTMMa YC/IOB/beHUM CepoM mbe-
HOT MIHTepecoBatba Wi femarHoctu. HomuHanmja Moyxe 6MTH HOfCTAaKHY Ta U
HEKVM CIIelMpUYHMjuM 0beexjuma, Kao 1To je ofeha Kojy YoBeK HOCU N
nornenoM Ha ceeT. OcoOyHe 1 HaBVKe MHAMBUJYe OMBajy TaKo Cy6jeKTUBHO
KBadrUKOBaHe Off CTpPaHe TOBOPHMKA, IITO YKa3yje Ha MPUCYCTBO KOHOTa-
TUBHUX CeMa, opef AeHoTaTuBHMX. Ha jaky, Iipe cBera HeraTMBHY KOHOTa-
I[Ujy, yTU9y ceMe TIOIyT OCOOMHA: HAUBAH, NLyil, (a6, Manu, ciiap, gocaga,
a TMMe U Ha BUXOBY CTUICKY ob6ojeHocCT (yiI. Petronijevi¢ 2003: 100). Crora
MO>KEMO 3aK/bY4UTH Jla OHe NIPEJICTaB/bajy HETaTUBHY eBalyalujy onpehene
ocobe Ha OCHOBY OCOOMHe MIN pajiibe KOja ce ca HbOM JUPEKTHO IoBe3yje.
Ha c/1o>xeHOCT 1bUXOBe 3HaUeHCKe CTPYKTYpe yKasyje U UMibeHNUIIA f1a ce He
paiy MCK/by4MBO O MOHOCEMHUM eJleMeHTVMa JIeKcuKe, Beh mpe o monmceMm-
HuM (ym. Petronijevi¢ 2003: 99). Ctora je y oKBUpYy OBe aHa/nuse yTBpheHo
KOja 3Hayema JAEOHVMMUjCKM eJIeMEeHTU MOTY aKTya/lu3OBaTU YHOTpeO/beH!
Kao 6a3Ha KOHCTUTYEHTA IMEHUYKe CJIOKeHMIIE. Y Ty CBPXY aHaIM3MPaHU Cy
OHU JIEOHMMU KOji Cy Ce y KOPIIyCy IoKa3anu Kao HajppexBeHTHuju: Fritze,
Heini, Suse, Liese.

2.1. -fritz(e)

TleoHnm -fritze Ha/ma3MMoO JIEKCUKAIM30BaH Kao 3acebHy nemy y Duden
Deutsches Universalworterbuch (Duden 2007) y 3Havewy ,eine mdnnliche
Person, die sehr allgemein durch etw. charakterisiert ist: Fernseh-, Immobilien-,
Werbefritze”. Fberopa nekcukanmsanuja mpecTaBba pesynTaT Beluke Ipo-
AYKTMBHOCTU M y4YeCTaJIOCTM y rpahemy nekcmumx jeaMHMIA, Kako OHMX
KOAM(UKOBAHNX Y PEYHUKY, TAKO 1 OKa3MOHA/IM3aMa. JaB/ba ce y KOMOMHa-
V) Ca MUMEHVYKMM U TJIaTOICKVMM JIeKCeMaMa, T1a Cé MOTY M3[IBOjUTH CIIe-
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nehu TBopbenn obpaciu: (A) MMEHMIA + [-FRITZE] u (B) rAron + [-FRITZE].
AHanu3a KOpITyCHOT MaTepujasa IoKasyje Aa y KOMOMHALMjY Ca MIMEHUYKOM
[leTEPMUHATUBHOM KOHCTUTYEHTOM MOYKe O3HaUYaBaTH:

A,. ocoby peTepMMHMpPaHy IIOCIOM Tj. femaTHomNy Kojy o6apmba:
Chemiefritze, Versicherungsfritze, Filmfritze, Torpedofritze, Kaffeefritze,
Eisfritze, Autofritze, Obstfritze. Jlekcuuke jefMHUIIE OBOT TUIIA OIJIMKYje
napadpasa 'Y tut (beruflich) etw. mit X’ (upu yemy ce y ¢yuxuuju Y jaBma
[ICOHVMMUjCKI eeMeHT, a Y QyHKIuju X [eTepMUHATHBHA KOHCTUTYEHTA).
Ynopepn:

(3) Hitte Horst Fehrkamp keinen Sithnekoller gekriegt, wire der Kerl ver-
mutlich steckengeblieben, denn ich bin sicher, wenn Fehrkamp noch le-
ben und, wie wir, im Untergrund ausharren wiirde, hitten Tochter und
Schwiegersohn diesem Hamburger Chemiefritzen ihre Hilfe verweigert.
(Matizen 2003: 175)

(4) ,Der sieht aus wie mein Alter”, und spéter dann begann er von seinem
Vater zu erzdhlen. ,,Der ist voll link. Zieht selber Steuern ab, wie er nur
kann, aber mich macht er an wegen der 350 Mark, die, ich vom Sozi im
Monat kriege. Er ist Versicherungsfritze und meine Mutter ist Hausfrau,
normale Biirger, Idioten.” (www.zeit.de/1984/37/nuechtern-sieht-er-viel-
zu-viel)

(5) ,Der Wagen war hin. Ich kann froh sein, dass dieser Autofritze aus Os-
lebhausen mir noch einso faires Angebot fiir den Saab gemacht hat. Der
sah echt tibel aus.” (Talbot 2013: 55)

(6) Und wie ich sag, laf} das Jiingchen, du bist hier nich bei euch, sondern

beim Volksbund, da sagt der Torpedofritze - Beutedeutscher - zu mir, das
aus sachsisch, versteste... (Grass 1962: 147)

(7) Jeder Filmfritze sagt: ,Was soll ich machen? Das Publikum wiinscht
diese zuckrigen Sachen!” (http:/forum.tt-news.de/showthread.ph-
p?t=25561&page=32)

(8) Ein Klassiker wire auch noch wenn der Kaffee-Fritze sein Geld verlangt,
sagst du ,,tut mir leid, mein Portemonnaie ist noch im anderen Sakkochi-
no.” Da kringeln die sich immer. (http://de.scrubs.wikia.com/wiki/Tran-
skription:Mein_Spiegelbild)

(9) Zwei italienische Eisfritzen konnten sich jedenfalls letztes Jahr hier im
Uhlenhorst (Waldgebiet) je eine Millionenvilla leisten und diese noch
dazu exklusiv umzubauen, mit allen Schikanen. (http://www.schweden-
forum.com/threads/5314-was-kostet-ein-eis-in-europa/page5)

(10) Fleischhacker war ein vom Geldbiirgertum ausgehaltener Schreibfrit-
ze, dem dieses sogar durchgehen liess, dass er Politiker mit Hunde-
dreck verglich. Was sagt uns das {iber den geistigen Zustand der hei-
mischen Bourgeoise und die Flachheit des Falters? (http://derstandard.
at/1345165854483/War-einmal-ein-Revoluzzer)
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A.. pebe ocoby reTepMuHMpaHy MOAPYYjeM MHTEpeCoBamba Koje je nspa-
JKEHO y TIPBOj HEMTOCPeLHOj KOHCTUTyeHTU: Modefritze.
Ynopenu:
(11) Das war so pragend fiir mich, dass auch ich versuche, am Puls der Zeit
zu sein, ohne modisch erscheinen zu wollen. Ich mdchte kein Modefritze
sein. (Vit$tok 2010: 137)

b. Ykonuko ce yHyTap jegHe TBOpOeHe KOHCTPYKIIVje eOHUM -fritze pe-
anmsyje ca leTepMIHATVBHOM KOHCTUTYEHTOM IJIarOJICKOT KapaKTepa, OH/a
TOTOBO YBEK O3HauaBa 0CO0y 3a KOjy je KapaKTepUCTUYHA pajmba M3pakeHa
y IpBOj KOHCTUTYeHTH. HeratusHa KOHOTaluja IPONCTUYE U3 YIECTATOCTU
VI/IY TIOHAB/batha Pajiibe, OJHOCHO Kao MOC/IeiNIIa BpIleba Pajiibe BaH CBaKe
mepe: Quasselfritze > mannliche Person, die viel [Unsinn] redet, Meckerfritze
> maénnliche Person, die stindig meckert, Norgelfritze > mannliche Person,
die norgelt, Stinkfritz > mannliche Person, die stinkt (www.duden.de). ITopex
JleKceMa KOAM(PUKOBAaHUX Y KOHTPOITHOM pedHMKy (Duden 2007), xopmyc 6e-
nexxn u cnefehe mpumepe:

(12) Mein Gott, hoffentlich denkt keine, das ich so ein Moserfritze bin. (http://
www.capriccio-kulturforum.de/index.php?thread/2057-verdi-mes-
sa-da-requiem/&pageNo=1

Ananusa mokasyje Ia ce ce y BUAY IIpBe KOHCTUTyeHTe TOTOBO yBeK
jaB/bajy I7IaronM Koju He NPUIIAJajy HEeyTPaTHOM CTUJICKOM CIIojy, Beh He-
raTVBHO KOHOTMpaHA JIEKCHUKA: Y JeKCUKOrpadCKoj MpaKCy ITIarole quas-
seln, meckern, norgeln Hajuemhe KapakTepuiie 03HaKa ugs. 3a MPUMATHOCT
pasroBOpHOM cTuny uam abwertend xao obenexje 3a CTUICKY HUjaHCY

iescopaiiuero (B. Kosti¢-Tomovi¢ 2017: 94).

2.2. -heini

[Tomyt pmeonmma -fritze, y Duden 2007 uspBojeH je m pmeoHum -hei-
ni Kao moce6bHa TBOpOeHa jemmHuna y QyHKIUjM amenaTusa. PeyHmk ra
Takobe 6emexxu kao TBOpOEHy jelMHUILY Koja IIpe cBera y KOMOMHALVjU ca
HOMUHA/IHUM IPBUM JeTIOM C/IOXKeHMIle O3HadaBa ,eine mdnnliche Person,
die sehr allgemein durch etw. charakterisiert ist: Reklame-, Versicherungshei-
ni”. Kopnyc naje cnenehe sHauermcke BapujaHTe:

A,. 0coby meTepMUHMPAHY TIOCTIOM Tj. 3aHUMambeM Koje 0b6aBba:

(13) Seit acht Jahren unterrichtet der Pazifist an der Siegener Gesamtschule,
benannt nach der Friedensnobelpreistrigerin Bertha von Suttner. ,,Pea-
cemaker” wird der 57-Jdhrige genannt - oder ,,Friedensheini”. (Www.taz.
de/1/archiv/?dig=2001/10/06/a0074)

(14) In diesen 34 Jahren hat Diegel viel bewegt, die rasante Nachkriegsent-
wicklung des Ortes mit Augenmaf? gelenkt. »Ich war der Tiefbau-Heini,
scherzte er im Gesprach mit OB Bosch in Anspielung darauf, dass Stra-
3en, Kanalisation, 6ffentliche Einrichtungen und neue Wohnsiedlungen
seine Aufgaben prégten, wihrend der neue Ortsvorsteher mehr Spiel-
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(22)

(23)
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raum hat, sich um das 6ffentliche Leben zu kiimmern: »Dr. Ackermann
ist der Kultur-Heini.« (http://www.gea.de/region+reutlingen/reutlingen/
die+leute+wollen+lachen+nicht+einschlafen.455135.htm)

Wenn der ,,absolut berauschte Fufiballfan XY sehen will, was die Thea-
terheinis und Literaten mit seinem Fuf$ball machen”, kann das fiir beide
Seiten spannend und profitabel sein. (http://www.taz.de/!1272032/)

Die Gefahr von einem fanatisierten Sicherheitsheini am Flughafen wegen
des verzogerten Ausziehens der Socken erschossen zu werden diirfte um
ein vielfaches hoher sein als morgens beim Brétchen holen von einem Ra-
dikalislamisten in die Luft gesprengt zu werden. (www.spiegel.de/forum/
politik/erhoehte-terrorgefahr-thread-7740-38.html)

»Was bist du doch fiir ein gottverdammter Blodian!”, schrie er Rohde
an. ,Lasst dich von diesem Polizeiheini um den kleinen Finger wickeln!”
(Rank 2012: 42)

»Lass uns lieber mal seit langer Zeit ein Bier trinken”, sprach ich iro-
nisch. ,,Fritz und Detlev kommen gerade auch zu uns riibelwackelt. ,Wer
wackelt hier? Wir sind durstig und nicht wackelig. Wo ist Alfonso, der
Bierheini?” (Hun 2006: 215)

Sie konnen sich da nicht vergleichen, der Rosler hat da noch ein paar
Arzte Muster, aus seine Zeit als Gesundheitsheini ;o). (http://www.spie-
gel.de/forum/wirtschaft/konjunkturprognose-regierung-erwartet-di-
ckes-lohn-plus-thread-46213-9.html)

Momentan konzentriert er sich wieder voll auf die Musik und hat sich da-
fiir zu Hause ein Studio eingerichtet. Die vergangenen Jahrzehnte arbei-
tete er als ,,Reklameheini”, wie er es abwinkend nennt. Es entbehrt nicht
einer gewissen Ironie, dass eben jener in die Werbung ging, der mit sei-
ner Band zur Hochzeit der Neuen Deutschen Welle unter dem Radar zu
fliegen pflegte. (http://www.abendblatt.de/kultur-live/article205213195/
Liebeslieder-fuer-die-ganze-Familie.html)

Hey.. also mein Vater wollte Sims 2 Haustiere vom Pc 16schen und hat
bei so einen Computer -Heini angerufen und der meinte das eine sicher-
heitskopie gemacht werden wiirde und das man wenn man das letze Spiel
16scht der Rest noch drauf ist z.B Stidte Familien.. Dann hat das mein
Vater gemacht und jetz ist alles weg.. (http://www.spieletipps.de/fragen-
8011883-sims-2-sims-2-loeschen/)

Angemessen ist der Preis, der erzielt werden kann” erwidert der windige
Immobilien-Makler-Heini auf die Frage der Reporterin, ob der ... (http://
www.der-letzte-berliner.de/tag/dokus/)

Az. OC06Y AE€TEPMIMHINPAaHy HAYMHOM OJi€Batba 1 CTUJ/IA XXNBOTA:

Die Agentur schickt ihr durch eine Verwechslung einen schwulen Tiirken
zum Date. Dann bandelt sie mit dem verheirateten Wohnungsnachbarn,
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Typ Krawattenheini, an, der sein berufliches Sein als ,, Top-Entscheider
des Landes” definiert. (www.zeit.de/2006/32/Zu_vierzig_Prozent_ poin-
tensicher)

b. ITonyT peonnma -fritze, peanns3oBaH y KOMOMHALMjI ca IJIATONNMA
Kao IIPBOM HeIIOCPeJHOM KOHCTUTYEHEeTOM, O3Ha4aBa 0co0y 3a KOjy je Kapak-
TEPUCTUYHA Paiiba U3Pa’KeHa Y IIPBOj KOHCTUTYEHT.

(24) ,eh ich auch so, allein was da immer bei der ersten Wiasche an Farbe
rausblutet *urgs* und wer weif welcher Stinkheini da schon dringesteckt
hat..n666, muss ich net haben!” (http://schmarotzerhummel.blogspot.
rs/2010/12/viva-fragt-waschzwang.html)

(25) ,,Hallo Frau Schuster, mein Sohn, 6,5 Jahre alt, war schon immer ein Trj-
delheini. Nur, wo es jetzt zur Schule geht und der Bus fahrt kriegen wir
langsam Stress und Probleme. Der Wecker klingelt sehr friithzeitig. Bis er
ins Badezimmer kommt, dauert. Bis er anfingt sich anzuziehen, dauert.
Er liegt dann auf dem Boden rum, spielt mit den Katzen oder Lego. Ge-
nauso beim Essen. Zu jedem Bissen muss ich ihn auffordern: los iss, Dein
Bus kommt.” (http:/www.rund-ums-baby.de/erziehung/Troedel-Hei-
ni_100691.htm

2.3. -suse/-liese/-trine/-emma

HaBefieHN [IeOHMMMjCKM €/IEMEHTV HNUCY 3aceOHO 3abenexxeHu y
peuHuKy kao -frize u -heini, Beh mckpyunBo kao crobomne mMopdeme
y amenatuBHOj ¢yHKIuju. Pasmor 36or kora cy sajemHo obpabene jecte
IITO CBe 3a [IEHOTAT MMajy 0co0y XKEHCKOT II07Ia, a Y 3aBUCHOCTY Of IIpBe
KOHCTUTYEHTe CIIOXKEHMI[e MOTY MIMaTy HeKy of ciefiehyX eBanmyaTMBHMX
ceMa: TIyIT, [OCajiaH, c1ab’, ‘crop, 'HeMapaH, ‘HeCIIpeTaH, TPOM. 3amaka
ce Jla Cy MOTMBIUCaHe CTEPEOTUIIHMM U HETATMBHUM IIpeficTaBaMa O >KeHU
Kao c1ab(11j)oj jeAMHKY, Te YKOIMKO Ce OffHOCe Ha 0cofbe MYIIKOr IIOJa,
KapaKTepullle KX II0jadaHa KoHoTanuja. KopycHa aHanmusa Iokasyje mpeBary
y BUCTPpUOYLIMjH ca T/Iaro/MMa Kao JeTepPMUHATVBHOM KOHCTUTYEHTOM, Te Ce
u3fiBaja TBOpOeHN obpasaly INIATONICKA OCHOBA + [-suse]: heul(en) + -suse —
Heulsuse, rnaron + [-liese]: lutsch(en) + Liese — Lutschliese, rmaroncka ocHoBA
+ [-emma]: Pinkel(n) + Emma — Pinkelemma (www.duden.de).

(26) Als ich am nichsten Tag zur Schule ging, bedachte ich Margaret Wil-
mot mit einem verédchtlichen Blick, wie um zu sagen (es war das Ein-
fachste, das zu sagen und zu denken, was die Eltern gesagt und gedacht
hatten): - Du bist eine Angeberin, eine Prahlliese. (https://books.goog-
le.de/books?id=DiBUI57vog0C&pg=PA208&Ilpg=PA208&dq=prahl-
liese&source=bl&ots=c_lfO8hRkZ&sig=D72EA{S4vhoeFX2NT-
cwE-MMuliw&hl=en&sa=X&ved=0ahUKEwiJqsGG3a7UAhXEcBoK-
Hb2NDXsQ6AEIMTAB#v=onepage&q=prahlliese&f=false)

(27) Eine Sanduhr fiir die Trodler, einen Stift fiir die Schmierfinken, einen
Smily fiir die Streithahne und eine leere Sprechblase fiir die Schwatzliesen
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und Schwatzfritzen ... (http://www.zaubereinmaleins.de/kommentare/
mein-eulenblick-individuelle-ziele....867)

(28) Aber am schlimmsten ist der Gedanke, dass diese Frauen offenbar nicht
oder nicht richtig duschen, ehe sie ins Wasser gehen. Ich befiirchte, dass
es nichts bringen wiirde, so eine Stinkliese mal darauf anzusprechen...
(http://www.hempel-auf-dem-sofa.de/schwimmen-inklusive-inhalation.
html)

(29) Kleiner Despot: Jaja, ich gebe es ja zu, Jasmin gehort nicht gerade zu mei-
nen allerliebsten Riechebliimchen. Das ist dann ganz besonders schwer,
eine Moserliese zu iiberzeugen. Auch bei ,,Sultan al Yasmina” hilt sich da-
durch meine Euphorie stark in Grenzen, zumindest was den Duftstart be-
triftt. (https://www.parfumo.de/Parfums/E99Esans/Sultan_al_Yasmina)

(30) Ich hatte bis zum 5. Monat meiner Tochter (sie ist eine wirkliche Pin-
kel-Emma) eine andere Baumwoll-Windel, von der ich wirklich sehr iiber-
zeugt war. (http://www.ciao.de/Popolino_Snap_to_fit__Test_1720372)

3. Koninpacmuena ananu3a

Y mpomnecy npesobhema FaTUX NTeKCMYKUX jeAMHMIA HAa CPIICKYU je3MK,
IpeJ IPeBOAKOLIEM je 3a/laTaK jja 3a ,IPasHUHY Koja IIOCTOji Y TBOPOEHOM
CHCTEMY CPIICKOT je3UKa IIOHYAM OATOBapajyhy jekcuuky jeguHuiy, ooyx-
BaTajyhy nmpuToM 4mTaBy CeM-CTPYKTYpy HeMadke jekceMe. VcTpaxuBame
HoKasyje fa je pasnmka usMmeby nBa jesuka sHaTHa, ¢ 003MPOM Ha TO fia Cy
CBE UCTPa’KEHE jeIMHNIIE je3MKa MSBOPHMKA CIIOKEHUIIE, IOK Ce Kao IhUXOBU
€KBMBAJIEHTH Y CPIICKOM jaB/bajy MMEHMYKM JlepuBaTU. AHa/nN3a OBUX epU-
BaTa yCMepeHa je Ipe cBera Ha CEeMaHTUYKM OJHOC YCIIOCTaB/beH usMebhy 6a-
snuHe HK u TBop6ennx Mmopdema xao apyre HK ca kojoM 4uHu jenHCTBEHY
HOMMHAIMONY jefuHuny. Ha ocHOBY TOora Mmoxxe ce 3aK/by4nTH Jja y CPIICKOM
[IepUBAIIOHOM CHCTEMY LIEHTPaJTHO MeCTO Ipumaja CypuKcaaHoj TBOPOM,
YMjI CY KPajibyl IPOJYKTH, IIONYT HEMAYKMX, HETaTUBHO KOHOTYPAHI.

3.1. Exeusanexiiiu y 6Ugy UMeHU4KUX gepusaiiia

3.1.1. VIMeHMUKM lepMBaTU TUIIA [TIATON + CYOUKC /-710/

Kopmyc mokasyje fja ce JekcuuKe jeuHHUIE ca CY(PUKCOM -70 jaB/bajy
Kao NPEBOJHY €BUBATICHTI JEOHUMUjCKMX CTIOXKEHNUIA Ca CTPYKTYPOM IJIA-
roN + JEOHUM (Hup. meckern + /-fritze/ > Meckerfritze, norgeln + /-fritze/ >
Norgelfritze). Cyduxc -n0 rpaiy npe cBera areHTUBHE MMEHMNIIE M3BeleHe Off
rraroncke ocHose (Klajn 2003: 140-150), Hp. @yxaxaitiu + /-n10/ tiyxcaxano,
eynhaitiu + /-no/~> gynhano, 3aqupxueatiu + /-n10/ > 3aqupkueano, wuckapaiiu
+ /-no/ > #uckapano. EkBuBaneHIja ce yCIocTaB/ba u3Meby feoHMMa Kao
0a3He KOHCTUTYEHTe HeMadKe C/IO)KEeHUIle M CyuKca -710, TUMe LIITO HaBefle-
HU CyUKC IpefcTaB/ba HOCMUOLA KaTeropujaiHe CTPYKType U cemMa 0co6a’
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¥ 'MYIIKO/>KeHCKO. 3amaa ce Jla ce Kao ITIarol OCHOBE yBEK jaB/ba jefjaH
0J KOHOTMPAHUX I7Iar0/la KOj! yKa3yje Ha IpeTepaHO M IIPEeYecTO BpIIEHe
pajiibe Kao LITO je CIy4aj ca HeMayKMM IJIar0/IOM peanu3oBaHNUM Y OKBUPY
IpBe HemocpegHe KoHcTUTyeHTe. CTora ce Ha KOHTPAcTUBHOM IIAHY YC-
noctassbajy crnegehn ognocn:’

Norgelliese/Norgelfritze > rynbano/yanrpusano/6pyHiamno
Moserliese/Moserfritze > rynbano/yanrpusano/6pyHiamo
Quasselfritze > bre6etano
Trodelliese/Trodelheini > OKJIEBAJIO
Schreibfritze > IMCKApano

Y HeMadkoM ce y GYHKLM)jU pas3INKOBamba IPUPOJHOT PO, MOTY jaBUTHI
VI PasIMYNTY JEOHMMM Kao 6a3He KOHCTUTYeHTe cloxeHmue: -liese 3a Map-
KMpame KeHCKOT, a -fritze/-heini mymrkor noma. Hacynpor Tome, muMeHNYKM
Cy(MKC -0 y CPIICKOM MapKypa MMeHNIIe Cpefiiber pofia ajly ce yIoTpeb/paBa
VI 3 IMEHMNIIe IPUPOSHOT MYIIKOT U XXEHCKOT POJia, ITO MIYCTPYjy crnepehm
IpUMepH:
(31) Dalije vas dragi postao gundalo? (http://zena.blic.rs/Porodica/1705/Da-

li-je-vas-dragi-postao-gundjalo)

(32) Uvek kada nesto njoj bode oci ona je zove opterecuje je i smara, samo da
bi ona ispala fina svekrva koja se ne mesa, a moja majka gundaloe. (http://
www.ana.rs/forum /index.php?topic=2525.405)

3.1.2.VImMenn4KN [epuMBaTH THUIA IJIATOI + CYOUKC /-KO/ M IJIATON +
CYQUKC /-ULA/

Y mpoliecy TBOpOe MMEHNYKNX IepUBaTa y CPIICKOM je3UKy Cy(DUKC -KO0
Be3yje ce 3a IPHJEBCKe OCHOBE, U TO Off IIpUAieBa KOjyi O3HAaUYaBajy OCOOMHY
HeraTMBHO IpOIiemheHy off cTpaHe roBopHuka (ym. Klajn 2003: 141), Hup. 6p-
6us + /-kK0/ > 6pbwUBKO, UnA4BUE + /-K0/ > UNAUBUBKO, 1AKBUE + /-K0/ >
naxcpusko. bynyhu ja npencrasipajy npuieBcKe M3BeeHULIE YUjU je TeHOTaT
0coba ca KapaKTepUCTMYHOM OCOOMHOM MCKa3aHOM IIPUJEBOM y TBOPOEHO]
OCHOBU (6p6pUBKO > OHAj KOju BOMU Aa OpO/ba, MIyHO NMpUYA, 1AHIBUEKO >
OHaj Koju (4ecTo) /1axe, ina4/bueKko > OHaj KOjy 4eCTO Ilade) YCIOCTAB/beHN
cy cnenehu opHocy exBuBaneHuMje MeDhy TeKCMYKMM jefuMHMIIAMa HATOT
jesMYKOr mapa:

3 Kao exsuBanent nmennte Trodelheini/-liese Mmoxxe ce mocmarpaTu u umeHuna cropah y
3Hauewy crop 4oBek (B. Bugarski 2003: 54), naxo He mpuIafa aHaIM3MPAHOM TBOPOEHOM
obpacuy. Y atoM mpuMepy ce OFHOC eKBUBAIEHIINje OCTBapyje Ha 3HAYeIbCKOM HIBOY I
Y eKCIIPeCHBHO] BPEHOCTIL.
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Heulpeter >
Heulsuse
Schwatzfritze > 6p6/BUBKO
Schwatzliese 6p6muBHMIa
Liigenfritze > JT2K/bUBKO
Liigenliese JK/bYBUIIA
Prahlhans > XBaICABKO
Prahlliese XBa/lMICAaBUIIA
Stinkfritz > CMPIUbUBKO
Stinkliese CMpIUBMBUIIA

3a pasnuky of cypuxca -70, U3 HAaTOT IpMKasa BUAU Ce Ja Yy CPICKOM
II0CTOje KoeraucTupajyhm TBopOeHM eleMeHTM 3a M3pakaBarbe MPUPOJTHOT
porna, Te fa Cy(UKC -K0 CTOjU Y AVICjYHKTMBHOM OJHOCY Ca CYy(UKCOM -uUld.
Crora ce MoXKe 3aK/By4YUTH Jla HEMAuyKMM TBOpPOEHMM KOHCTPYKIMjaMa ca
6a3oM -liese/-suse OfroBapajy CpIICKM iepUBATHU ca CYPUKCOM -Uld, JOK CTIO-
JKEHNI[e ca JeOHMMMMa 32 MYIIKY POJ, OCTBApYjy 3HAUeHCKY ¥ KOHOTATUB-
HY eKBUBAJIEHINjy ca cypukcoMm -xo. Hama rpaha nmokasyje ga ycmosmpeHOCT
pofa KOHKPeTHUM JIeOHMMMMA y HeMadKoM (-liese/-suse 3a 5KeHCKM HacIpaM
-frize/-hans/-peter 3a MymKu pop) He Tpeba CXBATUTY UCK/BYYMBO, O 4eMy
cBefouy u mpumep (33), y KoM ce jaB/ba eOHUMUjcKa cioxennua Heulsuse ca
MYIIKOM 0CO60M Kao feHotaToM. Haure je Mumbeme ga 6u ce 1aboM aHaIN-
30M KOpITyca HAIIIO jOII ITOTBPAA OBAKBMX TBPIIbIL.

(33) David Beckham ist eine Heulsuse. (http://www.viply.de/?p=103439)

3.1.3. VIMeHN4KM fepuBaTy TUIIA UMEHMIIA + CYDUKC /-AK/

Kulturheini > KyITypHaK
Sicherheitsheini > 6e30enmaK
Gesundheitsheini > 3IPaBCTBEHAK
Theatherheini > HO30PUIIBAK
Friedensheini > MUPOBHAK
Immobilien-Makler-Heini > cramberak
Polizeiheini > Mypjak

KoHTpacTMBHOM aHa/MM30M YTBpHeHO je fa Kao MpeBOJHMU eKBUBATIEHTH
HEMauKI/X ICOHMMMjCKUX CTIO>KEeHNIIA TUIIA UMeHUua + geonum [-fritz/-heini]
y CPIICKOM MOTY Jia pyHTUpajy UMEHWYKY JJepUBATH CTPYKType ipuges + cy-
¢uxc [-ax] ykonuxko je y oba crydaja feHOTaT 0coba OKapaKTepycaHa CBOjUM
VIHTEpECOBAabEM, 3aHUMambeM WM CPepoM APYIITBEHO-IOMUTUIKOT JieI0-
Bamba, HIIP.:

Cyduxc -ak je y cpOUCTUUKOj TUTEpPaTypy O3HAUEH Kao YHUBepOm3a-
LUjcKM Cy(UKC KOju JlaTe je3andKe jeAMHUIe CTUICKYM MapKypa 1 ,CUTHAIN-
3upa Ipenasak y HeopUuMjeTHY eKCIPeCUBHM PerucTap KOMYHUKAIje ca
WIOKYLIMjCKMM edeKTuMa IOJCMeBama, pyrama, MPOHNUCaba U LIa/berha’
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(ym. Risti¢ 2004: 190). Tume ce 0BaKBMM IPEBOJJHUM pellierheM He 00yxBaTa
CaMoO [ICHOTaTUBHO 3HAYeHe — KY/Aillyptoak KYITYpHU PagHMUK/OHAj KOju ce
0aBU KyITypOM, MUPO6HAK TALVPUCT/IPUITAJHUK MUPOBHUX CHara (yII
Risti¢ 2004: 193; Bugarski 2003: 30) — Beh 1 koHOTaTMBHO 3Havemwe, Oyxyhu
Za je y cprickoM Hajeehn 6poj mpumepa nejopaTuBHO 000jeH, YnMe ce KOHCTa-
TYyje ¥ CTUJICKA OAYJAPHOCT.

Ynorpe6beHUM CyQUKCOM M3pakaBa ce CyOjeKTMBHU CTaB IIpeMa
[IEHOTATY, a IeroBa IPOAYKTUBHOCT Y TBOPOU €KCIIpeCUBHE JIEKCUKe He TyOu
Ha MHTEH3UTETY joul of AeBefieceTux rofmua 20. Beka (ym. Sipka 2009: 65—
84). bynyhu nma ce pagyu o HOBUMjOj JIEKCUIIY, KOHTPOTHU PEYHMIIM CPIICKOT
jesuka He Oelexe aHaIM3MpaHe JleKceMe, Beh MJXOBe NMOTBpJE HA/MA3UMO Y
CTyAujaMa Koje ce 6aBe JaTOM IMHIBUCTUYKOM IpobnemaTukoM (yir. Bugarski
2003; Risti¢ 2004).

3.2.4. VIMeHN4YKM fepuBaTy TUIIA UMEHNIIA+ CYOVKC /-IIMJA/

ITopep cydukca -ak, Ka0 eKBUBAJIEHTY HEMAuyKMX TEOHUMUjCKUX CIIO-
KeHMIIa Gesiexxe ce jolI ¥ MMEHMYKIM fepuBaTu u3BefeHn y3 nomoh cyduxca
-14Uja, YKOJIMKO Ce YHyTap TBOpOeHe CTPYKType HeMauKe CJIOKeHMIIE jaBU Jie-
oHuM -fritze (pebe -heini):

Filmfritze > bunmanmja
Eisfritze > crmajonenuja
Kaffeefritze > Kadennja
Autofritze > ayToMoOunymja
Bierheini > nUByKja
Reklameheini > peKIaMyuja
Computerheini > KOMITjyTepinja

Cydukc -yuja y cprckoM TBOpY M3BefjeHNIle KOMOMHOBameEM ca JMMe-
HIYKOM OCHOBOM, ¥ MIaKO je y IUTepaTypu Hajuerrhe obenexeH Kao ,apxa-
maan” (ym. Klajn 2003: 206), nMeHunIe ca cypuKcoM -yuja v gajbe IpeacTa-
B/bajy aKTMBAH CKYII jefjJUHIIIA CPIICKOT je3VKa y JJOMEeHY 3aHMMarba HIIp. O-
peeuuja, wwotyuja, yajyuja (ym. Klajn 2003: 206). P. Byrapcku (2003: 39-40)
HaBOJM la je IOpeJ; OBOT 3Hauela 3HATHO 4elrhe eKCIIPeCHBHO, XyMOPHO,
VPOHMYHO 3HaYee~ Ca ,KOMUYHUM e(peKTOM KOju ce IOCTMXKe HEKOXEePEHT-
HIM KOMOVHOBabeM apXayHOT TYPCKOT Cy(dUKca ca OCHOBaMa Pa3IN4INTOT
IOpeK/Ia, 4eCTO 13 3alafjHNX je3NKa, a ca 3HaYemheM CBOjCTBEHIM MOJEPHO]
yp6anoj nyBunusanuju’. Ha 0CHOBY OBUX pa3MaTpama, Te OHUX KOje Haja-
3umo kop Ilerponnjesnh (2015) 3a npumep Hem. Bombenheini — cpi. 6om-
6ayuja, Kao IPeBORHO pelllerbe 3a IeKCUIKY jefuuniy Torpedofritze, pasma-
TpaHy Y YBOZHOM Jie/ly OBOT pajia, IOHYAMIN OMICMO OKa3VOHA/IHY jeAVHULLY
Toprenynja. Ha ocHOBY mmper KOHTEKCTa jacHO je ja ce pajy 0 ocobu Koja
pajy Ha TOpIegHOM Opopy. [IeHOTaTMBHU IPEBOLHM eKBUBAJIEHT CBAaKaKo
6y 6uta leKceMa MOPHap, /i He U HajIIOTOfHIMja IPeBOJHA jeAHNULIA jep He
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caMo fia ce He IPeHOCK KOHOTaTVBHU moTeHIujan peun Torpedofritze, Beh
UIMa 1 LDy CeM-CTPYKTYPY.

4. 3akmpyvak

Kao mTo je aHanmsa moxasaia, CEMaHTUYKM OICET JEOHUMMjCKUX UMe-
HMIA YUjU je JEHOTaT '0co6a’ M3y3eTHO je IIMPOK M YMHOTOME 3aBUCH O
e7leMeHTa PeajM30BaHOr y BUJY IpBe KoHCTuUTyeHTe. Crora, nIpu mpeBofy
He caMo fla Tpeba oOpaTUTM MaXKiby Ha peann3alnjy OHMX IMOTEHIVjaTHIX
CeMaHTUYKVX KOMIIOHEHATa Tj. JUCTUHKTUBHUX 00e/IeXXja Ha OCHOBY KOjX
ce jemHa MHAMBYJAya obene)kaBa Kao TakBa, Beh 1 Ha ouyBame CeMaTHYKOT
orcera monmasHMUx jaekcema. CpIicKM, MaKo He IIO3Haje laTu TBOpOeHM obpa-
3aI] HeMauyKoT, TO HajloKHabyje BeVKNM JepUBAaIMOHUM IIOTEHINjaloM Y
rpabemy excrpecuBHe JIeKCHKe 3a O3HaYaBame 0C00a, Te ce Ha KOHTPACTUB-
HOM IIaHy eKBMBaJIeHI[Mja OCTBapyje y3 IoMoh MMeHMYKuX cypukca -1o,
-Ko, -I1Ia, -aK, -[nja.
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Sofija I. Mijovi¢

GERMAN DEONYMIC DETERMINATIVE

COMPOUNDS WITH PERSONAL NAMES AS ROOTS AND
THEIR SERBIAN EQUIVALENTS

Summary

Relying on rich corpus material, the paper singles out and analyses determinative com-
pounds in German in which personal names have the status of common nouns. Considering
that Serbian does not have such a pattern of derivation, the paper examines the possibilities of
translational equivalence of lexical units between German and Serbian. Contrastive analysis
is primarily aimed at derivational mechanisms which establish an equivalence on a semantic
plane, as well as on identifying root lexemes and derivative formants engaged in the process.

Keywords: determinative compounds, noun formation, deonyms, common nouns, equiv-
alence, connotation, derivation
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